
                                     

                              

 

K O M I S I O N Á R S K A   Z M L U V A 
 

uzatvorená podľa ust. 577 a nasl. Obchodného zákonníka v platnom znení 

 

 

Čl. I.    Zmluvné strany 

 
1.1. Komisionár : Divadelný ústav 

Sídlo  : Jakubovo námestie 12, 813 57 Bratislava 

Zastúpený  : doc. Mgr. art. Vladislava Fekete, ArtD. 

Bankové spojenie : SK34 8180 0000 0070 0007 1011 

Banka  : Štátna pokladnica 

IČO  : 00164691 

DIČ  : 2020829921 

IČ DPH   : Nie sme platcami DPH 

Kontakt  : 02/204 87 888 

 

a 

 
1.2. Komitent  :  CSČ SAV, v.v.i., VEDA, vydavateľstvo SAV 

Sídlom  :  Dúbravská cesta 5820/9, 841 04 Bratislava 

       Zastúpený               :  JUDr. Milan Brňák 

       Bank. spojenie :  SK82 8180 0000 0070 0066 7667 

       Banka                      :  Štátna pokladnica 

       IČO       :  00398144 

       DIČ  :  2020894843 

       IČDPH                    :  SK2020894843 

       Kontakt    :  Júlia Suchovej, juliia.sukhovii@savba.sk 

 

 

Čl. II.    Predmet zmluvy 

      Komisionár sa zaväzuje zabezpečiť predaj publikácií VEDA, Vydavateľstva SAV 

(ďalej len tovar). 

 

 

Čl. III.  Doba plnenia 

 Táto zmluva sa uzatvára na dobu neurčitú. 

 

 

Čl. IV.  Odplata.  Spôsob úhrady 

4.1. MOC určená komitentom podľa dodacie listu sa považuje za odporučenú 

predajnú cenu. Komitent poskytne komisionárovi obchodný rabat vo výške 30 % 

z odporúčanej predajnej ceny publikácie spolu s DPH. 

4.2. Komisionár oznámi komitentovi množstvo predaného tovaru po ukončení 

každého štvrťroka (najneskôr do 7 kalendárnych dní po skončení štvrťroka). 

4.3 Komitent sa zaväzuje na základe oznámenia komisionára podľa bodu 4.2. tohto 

článku vystaviť v lehote 7 dní  faktúru so 30 dňovou splatnosťou, ktorá začína plynúť 

od dátumu doručenia faktúry.  
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Čl. V.  Práva a povinnosti zmluvných strán 

5.1. Komisionár : 

5.1.1. Komisionár sa zaväzuje prevziať tovar podľa dodacieho listu, a zabezpečiť jeho 

predaj. 

5.1.2.Komisionár je povinný pri prevzatí tovaru prekontrolovať ho a tovar viditeľne 

vadný neprevziať, vrátiť ho späť Komitentovi priamo alebo prostredníctvom 

prepravcu. 

5.1.2. Komisionár zodpovedá za neporušenosť a pôvodnú kvalitu tovaru od doby 

prevzatia do doby vrátenia  komitentovi. 

5.1.3. Komisionár sa zaväzuje každé poškodenie, stratu, zničenie a pod. tovaru 

oznámiť bezodkladne komitentovi. 

5.1.4. Komisionár koná v obchodných veciach svojim menom. Za kvalitu výrobkov 

zodpovedá komitent. 

 

5.2. Komitent : 

5.2.1. Komitent sa zaväzuje dodávať tovar základe objednávok komisionára. 

Dodávkou tovaru sa na účely tejto zmluvy rozumie dodanie tovaru do konsignačného 

skladu odberateľa v dohodnutom termíne a množstve, nepoškodené, označené a 

balené obvyklým spôsobom. Tovar zostáva vo vlastníctve komitenta. 

5.2.2. Komitent sa zaväzuje na návrh komisionára uskutočniť bezodkladnú výmenu 

tovaru, u ktorého komisionár zistil dodatočné vady pri prevzatí a kontrole tovaru, 

ktoré znemožňujú jeho predaj. 

5.2.3. Komitent sa zaväzuje na základe písomného alebo elektronického oznámenia 

komisionára prevziať do 14 kalendárnych dní všetok komisionárom určený, 

nepredaný a nepoškodený tovar dodaný Komitentom. Zmluvné strany sa môžu 

písomne dohodnúť aj na inom termíne prevzatia tovaru podľa predchádzajúcej vety. 

Poškodený tovar bude fakturovaný ako predaný. 

Komitent neakceptuje vrátenie kníh s nasledujúcim poškodeným: 

a. Vpísaná cena v knihe, na knihe fixkou, perom 

b. Poškodený prebal 

c. Nalepená bezpečnostná etiketa 

d. Celé orezy, jednotlivé strany orezu zažltnuté 

e. Zažltnutá, alebo vyblednutá obálka 

f. Mechanické poškodenie /vytrhnutá lepka, obitý roh, poškodená hrana/ 

g. Špinavá kniha /špinavé orezy, špinavý knižný blok, špinavá obálka/  

 

5.2.4. Komitent sa zaväzuje na návrh komisionára prevziať zvyšok nepredaného, 

nepoškodeného tovaru,  ktorý nebude predajný ani za cenu doporučenú komitentom. 

Komitent môže pristúpiť na návrh komisionára na zníženie ceny tovaru. 

5.2.5. Komitent sa zaväzuje poskytnúť komisionárovi všetky informácie, potrebné na 

riadne plnenie jeho záväzkov. 

 

Čl. VI.  Osobitné ustanovenia 

6.1. Ktorákoľvek zo zmluvných strán môže ukončiť zmluvný vzťah výpoveďou. 

Výpovedná lehota je 30 dní. Začína plynúť prvý deň po doručení výpovede. 

6.2. Finančné záväzky zmluvných strán sa vysporiadajú ku dňu ukončenia zmluvného 

vzťahu. 

 



                                     

                              

Čl. VII. Záverečné ustanovenia 

7.1. Táto zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpísania zmluvnými stranami a 

účinnosť dňom nasledujúcim po dni jej zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv 

Úradu vlády Slovenskej republiky. Je vyhotovená vo 2 exemplároch s platnosťou 

originálu, z ktorých každá zmluvná strana  obdrží po jednom vyhotovení. 

7.2. Obsah zmluvy je možné meniť alebo dopĺňať iba písomnými očíslovanými 

dodatkami, podpísanými oprávnenými zástupcami oboch zmluvných strán. 

7.3. Pokiaľ vzťah zmluvných strán nie je upravený dispozitívnymi ustanoveniami 

tejto zmluvy, platia ustanovenia 577 a nasl. Obchodného zákonníka v platnom znení. 

 

 

 

Bratislava, dňa .............................                              Bratislava, dňa ............................. 

 

 

         JUDr. Milan Brňák                       doc. Mgr. art. Vladislava Fekete, ArtD.                            

    riaditeľ                                   riaditeľka       

                                               

      komitent                                                               komisionár 


